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L or kapitalister, sarskildt fruntimmer, liar det lange varit ett onsk-

ningsmal att kunna ofverlamna varden af sina vardepapper och skétseln
af sina affarer at nagon person eller institution, som med absolut séker-
het férenade punktlighet och noggrannhet i utférandet af det anfértrodda
uppdraget afvensom prishillighet. En sadan institution ar

Stockholms Enskilda Banks Notariatafdelning
(Lilla Nygatan 27, expeditionstid 10—4),
som under garanti af Stockholms Enskilda Bank atager sig vard och for-
valtning af enskilda personers och kassors vérdepapper.

Exempel 1. Om en person hos Notariatafdelningen deponerar obligatio-
ner, inkasserar Notariatafdelningen vid forfallotiderna kuponger och till-
handahaller deponenten influtna medel. Vidare efterser Notariatafdelningen
utlottningar af obligationer och underréttar deponenten i god tid, ifall en
denne tillhérig obligation blifvit utlottad, samt lamnar forslag till ny pla-
cering af det ledigblifna kapitalet.

Exempel 2. Om inteckningar deponeras hos Notariatafdelningen,
underrattar Notariatafdelningen galdendren darom att rantorna & inteck-
ningarna skola till afdelningen inbetalas, hvarefter de medel, som inflyta,
till deponenten redovisas. Vidare tillser Notariatafdelningen att intecknin-
garna blifva i vederborlig tid férnyade. Om en hos afdelningen depone-
rad inteckning genom underlaten fornyelse skulle forfalla, ersatter Stock-
holms Enskilda Bank déarigenom uppkommen skada.

F(‘jrvaringsafgift: 50 ore for ar pr 1,000 kronor af depositionens varde,
dock ej under tva kronor.

Hygieniska Skodon tillverkas for Herrar, Damer och Barn.

OBS.! Prisbeldnta af Drakt-Reformféreningen.
Skodon tillverkas afven efter modern fason.

— Allt arbete utféres noggrannt och af bdasta material. — —
Reparationer verkstallas val och pd bestamd utlofvad tid.

P- Gust. Pettersson,
52 Drottninggatan 52.

Froken Nanny Hards af Segerstad

SIUKHEM,

STOCKHOLM, Sibyllegatan 46-48, 4 tr. (Hiss).

Hemmet emottager konvalescenter och invéartes sjuka, men inga
smittosamma sjukdomar. Hemmet i alla afseenden forstklassigt.
INKstel. 88 44. Allm. tel. 99 44.

A Fredrika-Bremer-Forbundets toyr3,
Stockholm, 54 Drottninggatan,

finnas anmalda kvinliga arbetssokande sdsom: lektionsgifvare i olika amnen,
svenska och utldndska lararinnor for hem och skolor, kontors- och skrif-
hitraden, bonner, husforestandarinnor, sallskap och bitraden i hem, fore-
laserskor, gymnaster m. fl.
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Nagra drag fran de amerikanska barndom-
stolarnas verksamhet.

En mera sympatisk och for sitt kall battre lampad per-
sonlighet &n domaren vid barndomstolen i Denver kan man val
knappt tanka sig. Han har ocksa blifvit kallad: »the father of
the Juvenile Court». Judge Lindsey &r en manniska, som forstar
barnanaturen béttre an de flesta, som under samvaron med bar-
nen far fram drag, som lara honom allt battre och battre forsta
och bedéma nya fall. Han &r en barnavan och psykolog af
forsta rang.

Utom till de vanliga sessionerna, d. v. s. sadana som jag
nyss skildrat, samlar Mr Lindsey de barn, som sta under domsto-
len, till ett méte hvarje lordagsmorgon, hvarvid han inleder sam-
mankomsten med nagot samtal om plikter mot samhallet och
medmanniskor, vikten af sanning i upptrddandet, om ldgn, om
skvaller 0. s. v. Hvarje barn d&ger att infinna, sig hvarannan
Iordag morgon, for att afgifva rapport om sig sjalf och fram-
lamna meddelande fran skolan eller arbetsgifvaren. Och snart
nog visa barnen sig angeldgna om, att dessa rapporter skola vara sa
goda som majligt.  Intraffar ej ndgon forbattring, sandas de
till en s. k. Detention School, tills man hinner anskaffa ett godt
hem eller ock till nagot raddningshem eller till State Industrial
School. Som bevis pa, hvilken ambition Mr Lindsey formar
viacka hos sina sma delinkventer, kan namnas, att han skic-
kat hundratals pojkar forsedda med reskassa alldeles pa egen
hand till sadana platser, och icke mer &n tre ha svikit hans for-
troende.

Jag tror ocksa hans uppfattning ar riktig, den namligen: »Be-
handla barn med fortroende, och de skola ej svika ditt fortro-
ende». Ett ganska roligt exempel darp& kan jag namna. At-
skilligt ofog hade en langre tid bedrifvits med Denvers sparvagnar.
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Pojkar hade roat sig med att lagga stenar pa sparen for att
fa vagnarna att spara ur, de hade smort fett pa skenorna for att
komma vagnarna att med fart rusa ned for backarna. Man hade
sokt gripa orostiftarna men ej lyckats, ehuru man hade misstan-
kar p& de skyldiga. Mr Lindsey uppkallade de misstéankta
pojkarna, berattade fér dem hvad som handt och féreslog, att
de skulle hjalpa honom, ty han var tvungen, som han sade,
att for nagon tid entlediga vakten fran uppsikten ofver spéaren.
Gossarna atogo sig med stolthet denna vakt, och icke blott detta
utan mycket annat ofog upphdrde af sig sjalft. Ja, Mr Lindseys
underbara takt, att i ratta dgonblicket finna det for hvarje indi-
viduellt barn ratta behandlingssattet, ar enastdende. Manga exem-
pel harpd skulle kunna framdragas, men jag maste inskranka
mig till att enda.

Polisen hade gripit »en farlig ung brottsling», om hvilken
det stod i annalerna, att han satt inne for »svara forbrytelser och
upprepade rymningar». Mr Lindsey ville forsoka gora nagot for
gossen och bad, att denne skulle foras till honom. D& uppsy-
ningsmannen forde den anklagade till Mr Lindsey, hviskade han till
honom varnande: »Har ni inte sett, hur han hela tiden haft égonen
pad brandstegen utanfor fonstret? Det ar bast, att jag stannar
har» Men di& Mr Lindsey yrkade pd att fa vara ensam med
gossen, lamnade uppsyningsmannen honom med orden:,;.»Valan,
ni skall vara ansvarig for honom. Ni vet livad det kostat sta-
ten att uppspara denne fange!» Mr L. visste det. Han gick
direkte fram till ynglingen och sade: »Henry, vet du hvad uppsy-
ningsmannen sa,de? Plan sade, att du haft dina 6gon pa brand-
stegen hela tiden och att det ar din afsikt att rymma, sd fort
tillfalle yppar sig. Jag tror det icke, Henry, jag tror pa dig,
och jag hoppas, du tror pad mig ocksa».

Darpa gick domaren bort till fonstret, éppnade det pa vid
gafvel och sade:: »Navél, Henry, har ar brandstegen. Du har din
frinet — ooh hvad mer ar, jag ger dig tva timmar att undkomma
pa; jag amnar ej anmala din flykt forran tva timmar harefter, och
du har morkret till din hjalp. Om du nu tror, att det inte

finns ndgot godt inom dig, som ar vardt att raddas — s& gd —
men tror du, att det finnes nagot godt, som &r vardt att réaddas,
ndgot, af hvilket det kanske kan bli nagot stort -— sd stanna!

G4 eller stanna, hvilket du vill!»
Mr Lindsey gick bort till sitt arbetsbord och satte sig till
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sitt arbete. Mycket blef ej utrattadt i yttre afseende, men
inom honom arbetade en oro for hvad Henry skulle fatta for beslut.
Han visste ¢j hvad intryck han gjort pa gossen eller om han alls
gjort nagot. Under tiden vandrade Henry med en vaggande
gang fram och tillbaka i rummet. Afven i hans inre utkdmpades
en strid pa lif och dod. Sa forflot en lang stund. Plétsligt hor
Mr L. gossen ta nagra beslutsamma steg mot fonstret. Han
vagar ej se upp af fruktan att fa se Henry forsvinna ned for
stegen. Men i stéllet hor han en small. Fonstret slas igen, och
haken lagges pa. Henry gar raskt fram till Mr L. »Domare»,
sager han, »aldrig har nagon talat sa till mig, som ni gjort, aldrig
har nagon visat mig ett sadant fortroende. Jag vill gora hvad
helst ni befaller mig». Darpa talades de vid. De talade om brott
och om polis, dnda tills det var tid for gossen att atervanda.
Och da — ja, da sande Mr L. honom ensam tillbaka. Och han
gick for att frivilligt intaga sin plats i korrektionsanstalten Buena
Vista.

Det &r denna ljusa, modiga tro, som &r hemligheten af Mr
Lindseys framgang i arbetet bland ungdomen.

Langt ifran att barnen skulle k&nna fruktan for eller hysa
misstroende till barndomstolen, betrakta de denna institution sdsom
ett stdd och sbka dar hjalp i sina angeldgenheter. En mangd
sadana fall visa, att de respektera lagen och kéanna, att staten
star pa deras sida.

Jag har héar hufvudsakligen talat om gossarna, och det ar
helt naturligt, da dessa i sa mycket hogre grad frekventera dom-
stolen an flickorna. Intill &r 1904, fran hvilken tid de siffer-
uppgifter jag anvéandt datera sig, forhdllo sig respektive fall som
10 till 1. De forseelser, hvilka oftast komma under domstolens be-
handling, &ro snatteri, skolkning, okynne och losdrifveri. Och
dessa kulminera under 12—14-arsdldern. Men antalet fall lar
afgjordt ha sjunkit, sannolikt emedan barndomstolen fran bdrjan
tar hand om barnen och i tid staller dem.»on probation». Ty
att barndomstolen redan gjort nytta, darom &r intet tvifvel. Ja,
Mr L. anser sig ha gjort mer nytta under de -jamférelsevis fa ar
han dar arbetat &n under de 20 ar han arbetat som domare
i vanlig bemérkelse, och detta ej endast for barnen, utan ock for
de vuxna, med hvilka han genom dessa kommit i beréring. Manga
af dessa personer ha darigenom kommit till insikt om sina skyl-
digheter mot och sitt ansvar for barnen.
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Ja, sakert ar, att »barnproblemet &r statsproblemet» och
detta ej endast ur humanitdr synpunkt utan é&fven ur stats-
ekonomisk. Hvar och en vet hvad det betdrder for staten att
uppfostra sina medlemmar till arbetsdugliga medborgare mot det
att genom forsumlig uppfostran oka proletariatet.

*
*

Aterstdr annu att siga ndgot om huru barndomstolen varit
anskril'ven i olika kretsar.. Den har naturligtvis, som allt annat
nytt, varit foremal for olika beddmande, men det synes dock pa
en mangd uttalanden fran foraldrar och malsman som om den i
allménhet vunnit deras fortroende och som de kadnde den som
ett stéd och en hjélp.

Mr Lindsey redogor i sin rapport for en del skriftliga utta-
landen om barndomstolens verksamhet, som kommit honom till
del. Foraldrar uttrycka sin tacksamhet for hvad som genom
denna institution blifvit gjordt for deras barn och sérskildt for
det humana, sympatiska satt, hvarpa de blifvit behandlade. En
talar om att poliserna i allménhet aro alltfoér brutala mot pojkarna
vid minsta anledning. »Vore de mindre brutala, skulle vi ha
béttre pojkar.»

Fran ett hall har dock Judge Lindsey moétt afgjordt mot-
stdnd, och det &r fran det hall, dar han borde kunnat vénta stdd:
fran polisen och fangelserna. 1 st. f. att inse det abnorma i att
behandla barn som brottslingar och déma dem efter allménna
strafflagar, ansdgo de att Judge Lindsey Ofverskattade barnen
och alltfér godtroget lyssnade till deras historier. Ja, de for-
klarade rent ut i tidningarna hans o6fverdrifna nit for barnen som
galenskap, i akt och mening att vicka misstroende mot honom och
hindra antagandet af den motion till lagstiftning fér barndomsto-
len han hade véckt.

Judge Lindsey skref till polismyndigheterna och inbjod dem
att gora en undersokning, huruvida han ofverdrifvit forhallandena.
Ett mote skulle hallas i hans ambetsrum den féljande dagen kI,
2. Till detta inbjods guvernéren, borgmaéstaren, &mbetsmén i
polisen, prastman m. fl. Forst den dag motet skulle hallas, fick
han svar att de skulle infinna sig. Mr Lindsey inkallade da en
person, at hvilken han ldamnade en lista pa pojkar, som varit i
fangelse och bad honom hopsamla 10 af dem till kl. 2 samma



133

dag. Denne svarade, att det vore omdjligt, enér tiden var for
kort. Mr L. 6gnade hastigt igenom listan och stannade vid nam-'
net »Mickey». Har hade han den, som kunde hjalpa honom.

Mickey var en gatpojke, som ofta varit i fangelse, senast
ungefar en manad fore detta tillfalle for en mindre forseelse.

Denne Mickey efterskickades. Efter en stund infann han
sig varm och anfadd. »Mickey», sade domaren, »jag har hjalpt
dig, dd du varit i svarigheter. | dag ar det din tur att hjalpa
mig. Jag behofver i dag kl. 2 en tio stycken pojkar, som
varit i fangelse, kan du laga att de &ro héar vid den tiden?»
»Om jag kan?» sade Mickey, »om jag bara hade en »maskin»,
skulle ni fa pojkar i ofverflod». En velociped anskaffades, och
Mickey begaf sig astad.

Klockan blef 2, och de som skulle nérvara vid motet hade in-
funnit sig. Men &nnu hade inga pojkar synts till. Judge Lindsey
var fortviflad. N&ar nagra minuter gatt hordes ett rammel och
skrammel i trappan, och in stortar Mickey med ett 40-tal pojkar.
Domaren samlade dem i angransande rum och Mickey fick i
uppdrag att valja ut nagra, som kunde vittna om huru de haft
det i fangelset, och hvad intryck fangelset gjort pa dem.

Med Mickeys bistand utvaldes 10 pojkar, som inkallades den
ene efter den andre, for att infor motet tala om sina erfarenheter.
Korsforhor anstalldes, och genom deras svar kommo atskilliga miss-
forhallanden i dagen. Da forhoret pagatt en timme eller tva reste
sig guvernoren och forklarade, att det kunde vara nog. »Mina her-
rar», sade han, »jag har i hela mitt lif icke hort talas om sa mycken
korruption och uselhet, som jag i dag fatt lara kdnna genom
desca barn. Nu skall heller intet i min styrelse blifva mig sa
angeléget som att genomdrifva Judge Lindseys motion. Jag bryr
mig ej ens om att ldsa den; sager han, att den afser att &ndra dessa
forhallanden, da ar jag nojd, och om Judge Lindsey &r »tokig»,
da vill jag ha mitt namn pa listan 6fver »de tokiga» under hans.»

Lagen blef antagen, och Judge Lindsey fick behandlingen
och kontrollen 6fver de beroende, férsummade och brottsliga bar-
nen anfortrodd at sig.

*

De amerikanska barndomstolarnas verksamhet har blifvit
uppskattad afven utom Forenta staterna. | England har man
gjort forsok i samma riktning, och tyske kejsaren har under den
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sista tiden tagit upp saken till undersokning och &r betankt pa
att infora liknande institutioner i Tyskland.

Till sist vill jag endast citera nagra ord, uttalade af presi-
denten Roosevelt vid ett offentligt méte, hvilka visa hans upp-
fattning af folkuppfostrans betydelse i dess vidstracktaste mening:
»Blott ett ord om landets framtid — landet sasom det kommer
att te sig 20, 30, ,40 ar harefter. Mycket beror pa det sitt,
hvarpa vi drifva var handel, huru vi skota vara industriella verk,
vart landtbruk och var boskapsskotsel. Men hvad som betyder
mest, &ar hvad slags man och kvinnor det da kommer att finnas
i landet. Ingen nation &r saker, om icke i hemmen finnas friska,
glada och lyckliga barn. Om barnen och ungdomen icke upp-
fostras vél, dro de en férbannelse icke blott for sig sjalfva, utan
det betyder ruin for den framtida staten!»

Denna vidsynta uppfattning af uppfostran, grundad pa en
djupare insikt om barnanaturen och dess kraf, och tillampad
mera individuellt i barnens Iif, &r det, som skall omskapa
varlden.

Anna Kruse.

Carlyle och hans hustru.

Jag har nagot lange uppehallit mig vid Carlyles tidigare lif,
sarskildt vid den episod som utspeltes pa den skotska farmen,
emedan denna del af hans lefnad och &ktenskap ger klafven till
forstaendet af det hela.

Hvad de rent yttre tilldragelserna i Carlyles och han hustrus
historia betraffa, erbjuda de fran denna tid foga vaxlingar. Hans lif
var tankarens, den lardes, enstoringens, och det var forndmligast ge-
nom sina verk han kom i beréring med sina medmanniskor. Med
undantag af ett par kortare utlandska resor och de néstan regelbundet
aterkommande sommarbesoken i Skotland eller pa nagra véanners
landtegendomar, forflot Carlyles lif fran den datum, har ofvan
namnts, till dess han den 4 februari 1881 gick ur tiden, inom
vaggarna af det enkla londonhus, dar han, sedan han ldmnat
Skotland, forst slagit upp sina bopalar.
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Huset, som makarna pa engelskt vis ensamma bebodde, var
ganska rymligt, forsedt med en liten miniatyrtradgard, dar Carlyle
varar och hdostar brukade grafva upp de ansprakslésa sma blom-
sterrabatterna och dar hans hustru med omhet vardade ett par
tynande krushéars- och syrenbuskar, Mtflyttade fran Skotland.
Smaningom underkastades huset en del mindre forbattringar och
tillbyggningar, déribland, for att skaffa Carlyle arbetsro, det s. k.
»ljud-forsakrade arbetsrummet» (the sound-proof room), astad-
kommet genom att yttertaket hdjdes och att det rum i 06fre
vaningen, som darigenom erholls, forsags med dubbla vaggar men
inga fonster, som kunde slappa in bullret, utan ljuset kom upp-
ifran. 1 det hela bibeholls dock huset oférandradt under de 47
ar Englands store historieskrifvare dar hade sin bostad, och det
var under dess tak de vérldsberdmda verken: Franska revolutionens
historia, Gromwell och Fredrik den store m. fl. sidgo dagen.

I denna milid se vi makarna aldras vid hvarandras sida,
utan att den disharmoni, hvaraf man marker spar redan under
deras forsta dktenskapstid, helt och hallet skulle forsvinna. Deras
temperaments skiljaktigheter kunde, till trots af den andliga
jamnstalldheten, till trots af den fond af karlek, som fanns pa
djupet, aldrig gora deras forening till hvad man kallar ett lyckligt
dktenskap. De voro bada forsedda med till ytterlighet lattretliga
nerver, dartill héftiga, impulsiva och néstan skrammande &rliga
och sanningsélskande. Ingen af dem hvarken kunde eller ville
sticka under stol med hvad han eller hon kénde. Slitningarna
inom den Carlylska familjen voro &fven under makarnas lifstid
foremal for bekymrade kommentarier bland deras vanner, och
forsok saknades ej att utifran aterstalla jamnvikten. Man kan
latt tdnka sig med hvilket resultat.

Sasom varande den mest ohehéarskade af de bada, gaf han
mest hugg pa sig och har, helt visst med ratt, fatt uppbéara den
drygaste delen af klandret. Men Froude, som beskyllts for att
ha statt under den fortrollning, som mrs Carlyle sades utofvat
pa alla dem, med hvilka hon kom i narmare beréring, doljer icke
att fel afven funnos & hennes sida. Hon bar med heroisk stand-
aktighet utbrotten af mannens svara lynne och en mangarig,
mddosam 6fning hade lart henne att mota stormen, men drifven
till det yttersta skydde hon ej att parera huggen, och man kan
icke undga att reflektera Gfver saknaden hos henne af den for
kvinnan egna styrkan, som ligger i formagan att Gfvervinna det
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onda med det goda. Man forstar darfor latt den snalle, finkans-
lige Robert Brownings omdéme om mrs Carlyle, att hon var »en
héard, Kkarlekslos kvinna». Tillaggas bor, att den forfattare, som
anfor detta yttrande, samtidigt intygar, att den brist pd mjukhet
Browning iakttagit hos Carlyles hustru, troligen forskrifver sig
fran det tillfalle, d& Browning under ett besok i Cheyne Row i
sin ifver att demonstrera nagon invecklad filosofisk sats, placerade
den sjudheta tékitteln pa foérmaksmattan. Mrs Carlyle, som var
en ordningsmanniska och som nddvéandigheten lart att vara akt-
sam om formaksmattor, torde ej med lika blida 6égon ha betraktat
den unge intressanta poetens distraktioner som andra hans mer
mondéna vaninnor. Och detta urséktar man henne.

De forsta aren af Carlyles och hans hustrus vistelse i London
voro fulla af bekymmer. De hade ett litet sammansparadt kapital
som berdknades kunna, under iakttagande af den stbrsta spar-
samhet, racka ett ar. Lyckades det dem efter denna tid ej att
forstarka kassan hotade verklig nod. Matsandningarna fran slak-
tingarna i Skotland motsidgos darfor med langtan, icke endast
emedan de tjanade som dampare pd Carlyles humor, som i hdg
grad affekterades af de i hans tycke onjutbara londonviktualierna,
utan emedan en tillokning af det ofta nastan utsinade matférradet
var sd behoflig. Det var nu mrs Carlyles genialitet som hushal-
lerska sattes riktigt pa prof och utgjorde ett sddant mysterium
for den alltjamt véaxande vankretsen.

Det historiskt vordna hemmet i Cheyne Row syntes namligen
for de besokande alltid som ett monster af enkel, men smakfull
elegans. Ingenting forefoll att fattas. Hela hemligheten, till
hvilken blott fa hade nyckeln, var nog den, att frun i huset var
en tusenkonstnar, som nar det knep kunde vara bade snickare
och tapetserare, for att nu endast ndmna ett par af de handt-
verksgrenar, hvari hon genom en lang 6fning forvarfvat fardighet.

Allbekant ar den katastrof, hvaraf Carlyle drabbades under
de forsta londonaren: forlusten af manuskriptet till forsta delen
af sin »Franska revolutionens historia». Det satt hvarpad han
bar denna profiling kastar ljus ofver hans karaktar: retlig, obe-
harskad, otalig, d& han kom i konflikt med lifvets sm& vedervar-
digheter, stor infor de verkliga olyckorna. Handelsen beréattas af
Froude salunda:

John Mil, den tiden Carlyles ndrmaste och mest varderade
van, var pa det lifligaste intresserad af den nya boken. Allt
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efter som arbetet framskred lanade han manuskriptet hem till
sig for att gbra en del annotationer och anmarkningar, dels till
hjalp for forfattaren, dels for att vara beredd pa en snar anmalan.
Den nyss fullbordade forsta delen var i hans hander, da en afton
— det var den 6 mars 1835 — nar Carlyle, »efter att ha arbetat
som en negerslaf hela dagen», slagit sig till ro hos sin hustru,
far hora en bultning p& forstudorren, nagon skyndar med brad-
skande steg uppfor trappan, och in stortar Mill blek som ett lik
och oformogen att fa fram ett ljud.

»Mill», ropar Carlyle, »hvad fattas dig, manniska? Hvad
har handt?»

Vacklande och ledd af Carlyle till en stol, kunde han &ndt-
ligen i afbrutna meningar framstamma en forklaring. Manuskriptet,
som sedan det blifvit last, af vardsloshet lamnats framme, hade
af tjansteflickan, som ansett det vara ndgra vardel6sa pappers-
rester, kastats i kaminbrasan. Allt, med undantag af nagra blad,
var odterkalleligt tillintetgjordt.

Detta var allt, men tillrackligt forkrossande i sanning. For
Carlyle betydde det ej blott forlusten af manga manaders under
hogtryck utforda hjarnarbete, utan afven afstdendet frdn hoppet
att, kunna lgsa sin egen och hustruns existensfrdga, som just da
var bringad till sin spets. Men Carlyles férsta handling var icke
att lamentera ofver sin egen olycka, utan att trésta den fortvif-
lade vannen. DA denne &ndtligen lamnat makarna at sig sjélfva,
voro Carlyles forsta ord till sin hustru:

»Det var ett hardt slag for stackars Mill. Vi maéste bjuda
till det basta vi kunna att ddlja for honom, hvilken allvarlig sak
detta i sjalfva verket ar for oss.»

Det var verkliga profningar, sddana som de har namnda,
som narmade makarna till hvarandra, da kande de, genom alla
hvardagslifvets sondringar, att de voro ett. »Hon var mycket god
mot mig», skrifver han ocksa till sin bror i anledning af den
har relaterade olyckshéandelsen.

* *

Men tillvaron &r ju vanligen icke sammansatt af katastrofer,
stora handelser och stora sorger, som sétta de maktigare sjals-
krafterna hos méanniskan i rorelse. De sméa hvardagsupplefvelserna
fylla den ojamforligt mycket stérre delen af var existens. Och
det var dessa, som hade en otrolig formaga att bringa herrskapet
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Carlyle nr jamnvikten. Fattigdom, bekymmer, olyckor kunde de
bara, icke s& lifvets dagliga nétning. Nar med aren Carlyles
rykte som forfattare blifvit stadfast, nar arebetygelser och utmar-
kelser haglade o6fver honom, néar det ekonomiska bekymrets borda
lyfts fran deras axlar och de sutto i véalstdnd, om &n icke i rike-
dom, fanns det tillrackligt kvar af det dagliga lifvets stdtestenar
for att forbittra deras tillvaro.

Det var s. k. »pigbekymmer», for hvilka mrs Carlyle mer
an de flesta husmddrar tycks varit utsatt. Det var brak med
handtverkare och husvardar, for att ej tala om det obehag, som
fororsakades af de for gamla londonhus oundvikliga extra inkvar-
teringarna i vaggar och sangar, mot hvilka fru Carlyle hela lifvet
igenom tycks fort det mest energiska utrotningskrig. Det var
tuppar och hundar och andra fridstérande element, som inverkade
pa Carlyles arbetsro. Genom deras bref har man fatt en ganska
nargangen inblick i deras husliga forhédllanden, ty det synes ha
varit hos dem bada ett behof att, nar de voro atskiljda, i detalj
ge hvarandra del af detta lifvets vedervardigheter. Allt emellanat
tyckes det ha varit nodvandigt for dem att skiljas at pa en tid
for att pusta ut. Han for garna hvarje &r under nagra veckor
till det gamla fadernehemmet i Skotland, dar han delade de
sinas enkla vanor; hon besokte sina slaktingar. Men nar de &ro
atskiljda, kanna de forst lifligt sambandet och nastan dagligen
skrifva de till hvarandra. Hans bref dro 6mma och kéarleksfulla,
nastan barnsligt undfallande och 6dmjuka, nar han vet med sig
att han har nagot sarskildt att afbedja. »Allt skall nu blifva
godt», skrifver han, »bara du kommer hem till mig igen». Han
lofvar att icke brdka och trotta henne mera, inte stélla till ndgot
spektakel igen. Han slésar med de édmmaste bendmningar, pa
samma gang han klagar ofver alla de fataliteter han har
att utstd under hennes bortvaro. »0, darling, nar kommer du
hem och beskyddar mig?» fragar han full af fortviflan. »Min
papperssax, som kommit bort, skulle du fatt ratt pd inom fem
minuter, de andra (tjansteandarna) behofva dartill fem manader.»

Hennes bref innehdlla vanligen inga kénsloutgjutelser, men
aro sprudlande af Ilif och kvickhet, nar de ej, som ofta hander,
visa spar af modlGshet och nervos 6fverretning. Hon kan pa det
mest dramatiska vis sadtta i scen de trivialaste dagliga handelser:
tapetsering af ett rum, kontroverserna med den nya tjansteflickan
0. s. v. Liksom han ger henne del af allt, icke bara det som
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ror hans arbeten och deras fortskridande, utan alla sina motig-
heter och lynnesskiftningar, finner hon inga af det dagliga lifvets
smd episoder for tarfliga, att de ej aro varda att relatera. Det
ar darfor makarna Carlyles korrespondens ar s& utomordentligt
lifEull och visar oss dem som lefvande personer, sddana de ga och
std, utan de hogtidliga draperier, som sd ofta, nar det roér berémd-
heter, skyla for oss den verkliga manniskan.

Ju mer man férdjupar sig i de dokument, som innesluta det
Carlylska familjedramat, desto klarare framtrada darur de bada
markliga personer, som dari spela hufvudrollen. Man skall vara en
bra klen psykolog och manniskokdnnare for att icke se, att man
har har framfor sig ett af dessa manskliga forhallanden, som ha
upprepats sd lange varlden statt: tvenne manniskor forenade i
karlek men skiljda genom oforenligheten i temperament. Sam-
lifvet mellan Carlyle och hans hustru kunde aldrig sanka sig till
vanedktenskapets banalitet, dartill stodo de alltfér hogt som snillen
och som manniskor. De voro, som Froude traffande uttrycker
sig, att likna vid ett par diamanter af renaste vatten, fullkom-
nade genom sliphingen mot hvarandra, men hvars facetter aldrig
helt kunna sammanpassas.

Hur val forstdir man ej, genom att si att siaga folja deras
samlif dag for dag, hvad en finkénslig, varmblodig, af naturen
stolt och fordrande kvinna hade att utstd i sammanlefnaden med
en man till ytterlighet slaf af sitt sjukliga lynne som Carlyle. »Jag
kadnner mig som vaktaren i ett darhus», skrifver hon en géng till-
en vén. Och att tidtals Carlyles sinnesforfattning grénsade till
det abnorma framgéar af flera samtidas uttalande.

Man finner afven att om hans hustru led, var hon ej s beskaf-
fad, att hon kunde béara den fértryckta makans martyrgloria med
stilla resignation. Vid en jamforelse mellan deras karaktarer
marker man, nagot som i det foregdende ofta papekats, att hon var
den fastare, obdjligare af dem bdda — hvad engelsmannen kalla
»the strong-minded woman» — han den vekare, mera kansliga.
Med hela det imponerande, om urkraften hos de puritanska tros-
kédmparna erinrande l&ggningen i hans véasen, som kom hvarje
hans ord att pa samtiden verka som huggen af en skarpslipad
stalklinga, trots karfheten i hans liksom i jarn gjutna gestalt, fran
hvilken all mjukhet och smidighet synes utesluten, rymde hans
inre en stor fond af vekhet, ja, en nastan barnslig blédighet. Till
och med hans jeremiader, hans kraftuttryck, som kunde placeras
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pa de mest omotiverade stillen, hans kink och otdlighet, d& det
gallde det dagliga lifvets oundvikliga sméa fortretligheter, allt pa-
minner om lynnesegenheterna hos ett sjalfsvaldigt barn.

Men om Carlyle i mangt och mycket var som ett stort barn,
saknade han & andra sidan barnets dlskvardhet och hehag, hvilket
later omgifningen oOfverse med sjalfsvaldet. Hans hustru, som
aldrig smakat lyckan af att &4ga ett litet vasen, hvarpa hennes
moderskarlek kunnat koncentreras, hade ej den sanna moderliga
fordragsamheten med sin stackars Toms vanarter. For husfridens
skull teg hon i det léngsta, men bitterheten bet sig fast inom
henne och tog sig understundom alltfér kannbara uttryck. Afven
hennes hangifna beundrare kunde ej undgd att kénna sig illa
berérda af skarpan i den ton, hvarmed hon, da hon var i sitt
sarkastiska lynne, brukade satirisera sin mans l6jliga sidor, under
det att han sjalf, med sin lifliga uppfattning af humor, endast
med ett godmodigt skratt besvarade de ej alltid oférargliga kvick-
heter, for hvilka han var en skottafla.

A andra sidan kunde véannerna vid hemkomsten frén ett af
dessa af samtiden sd hogt skattade besdken hos tankaren i Cheyne
Row, under hvilka gasten i fulla drag njutit af vardinnans alsk-
vardhet och spirituella konversation och véardens genialiska mono-
loger, under manga dagar forfoljas af minnet af det utpinade och
lidande uttrycket i hennes ansikte, hvilket skvallrade om, att ej
allt i detta hem var hvad det borde vara.

> #

En episod i deras lif var emellertid af den natur, att den
verkligen kunnat A&vagabringa en odterkallelig brytning mellan
makarna; att detta ej blef fallet visar hur starkt i sjalfva verket
bandet var mellan dem.

Nar Carlyle genom sina berémda forelasningar, som besoktes
af eliten af Londons larda och fashionabla véarld, med ens blifvit
ryktbar och lejonet for dagen, taflade medlemmarna af the upper
ten thousand att se honom hos sig. Och det forefaller som om
den allvarlige, stolte, for yttre utmarkelser annars sa likgiltige
larde ej varit okanslig for den hyllning, som kom honom till del
frdn Englands férnama lorder och ladies. Bland dessa senare var
det en rik och lysande dam, lady Ashburton, som sarskildt in-
tresserade sig for den originelle och genialiske Carlyle, och si
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smaningom uppstod ett varmt vanskapsforhallande mellan dessa
bada. Han inbjods till hennes gods och kom darigenom i nara
beréring med den stolta engelska hdgadeln. | detta hégattade
séllskap kande sig mrs Carlyle, som man for mannens skull ej
kunde undga att inbjuda, till 6fverlopps. Vacker, statlig, ladylik
i hela sitt upptradande, utgjorde hon en prydnad for hvilken sall-
skapskrets som halst, men Omtélig och stolt som hon var, kande
hon pa det lifligaste hvarje asidosattande. Att det var for mannens,
gj for sin egen skull hon taldes, tog hon som en férolampning.

Lady Ashburton synes ocksa ha varit foga finkanslig mot
Carlyles hustru, hdgdragen, bortskdmd, nonchalant, tog hon sig
for att protégera henne, och att protégeras var nagot mrs Carlyle
minst af allt kunde finna sig i. Det kom oupphorligt till upp-
traden mellan makarna for lady Ashburtons skull, och &fven om
renheten i dennas och Carlyles férhallande star hojd ofver allt
tvifvel, irppvackte det hustruns svartsjuka. Det finnes flera slag af
svartsjuka, den som under sd manga ar forbittrade Jane Carlyles
lif var mer en intelligensens @n en kénslornas sak. Hon kande
sig forddmjukad af att se mannen imponerad af, beundrande och
héjande till skyarna en kvinna, hvilken hon visste sig andligen
vara ofverlagsen. Hur grymt han sarat sin makas kanslor genom
att halla fast vid ett vanskapsforhallande, som for henne var sa
antipatiskt, synes han ei varit medveten om. Forst efter hennes
dod fann han af hennes dagbok, hvari hon gifvit luft at sin
smarta, hur mycket hon lidit och forstod den del han halft i
hennes lidande.

*

Men aren gingo och med dem kom stérre frid, lugn och
harmoni i deras samlif. Nar lady Ashburton dog férsvann ju
ocksa en af fornamsta orsakerna till misshalligheten mellan ma-
karna. De svara sjukdomar, af hvilka mrs Carlyle drabbades, da
hon under manader svéafvade mellan lif och dod och den svaghet
som daraf bief en foljd, larde honom att hdgre uppskatta henne
och att forstd hur omistlig hon i sjalfva verket var for honom;
och den dmhet han under lidandets dagar visat henne, hade &fver-
tygat henne om hur innerligt han verkligen dlskade henne. Deras
aktenskaps solnedgang aterfick nagot af den glans, som dess mor-
gonrodnad haft.

Nar till slut slaget foll, ndr hon utan forberedelse rycktes
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bort frdn honom och han star ensam, blir den gamle, af sorg
och samvetskval dignande Carlyle en tragisk gestalt, vard var
djupaste medkansla och vérdnad. Nu, dd det var for sent, for-
stod han hvad hon kant och lidit af hans retliga, obehéarskade
lynne. Hans fel framstodo i forstorad gestalt, blind som han
varit for dem forut, ofverdref han. dem nu. »O», hordes han
ropa gdng pa gang, »om jag kunde fa se henne &nnu en gang,
om det endast vore under fem minuter fér att sidga henne att
jag trots allt dlskade henne! Hon visste det aldrig, aldrig!»

Skuldmedveten och i sin ifver att férsona ville han att efter-
varlden skulle fa veta hela sanningen, att ingenting som kunde
kasta ljus ofver deras forhallande, vore det aldrig sa forklenande
for honom sjalf, skulle undanhéllas. Han underkastade sig dar-
for den smartsamma plikten att genomga alla hustruns bref, dag-
boécker och anteckningar och han bifogade forklaringar och reflexio-
ner, alla andande den djupaste anger och den varmaste karlek.
Han forordnade att efter hans dod hennes papper, jamte hans
tillagg, skulle utgifvas, pa det att hennes minne matte framsta
rent och oforvitligt och all skuld kastas pa honom allena. Dér-
igenom ville han i ndgon man forsona hvad han brutit.

Han trodde och hoppades att han snart skulle fa félja sin
Jane i grafven. Men i 15 langa ar ofverlefde han henne. Hans
alderdom omgafs af hela det engelska folkets beundran och vord-
nad, man sag upp till den gamle tankaren som till en siare, en
profet, och hans ord fingo en betydelse som ingen engelsk man
fore och efter honom haft. Men allt yttre berérde honom endast
ytligt. Kring den bortgdngna kretsade hans tankar bestindigt,
kring minnet af henne och mdjligheterna af ett aterseende i eri
kommande vérld.

Sorgen och liden mildrade hans lynne, och historien har ej
att uppvisa en vackrare, noblare gestalt an den gamle Carlyle i
hans sena lefnadskvall. L. D—n.

Kvinnan i den moderna dramatiken.
A propos skadespelet »Gertrud» af Hjalmar Soderberg.
Har den moderna kvinnotypen, sddan den framtrader i dikten

— dramat eller romanen — sin motsvarighet i det verkliga lifvet?
Man kan inte lata bli att gora sig den frdgan vid lasandet och
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beskadandet af nutidslitteraturens mer representativa alster och
att bry sin hjarna med att séka passa in, den diktade bilden
efter de lefvande varelser man ser rora sig, tala och handla omkring
en. Ty litteraturen &r ju, eller vantas vara, den spegel, hvari ett
kommande slakte skall lasa sig till hur vi sago ut och voro beskaf-
fade, vi, en forgangen tids manniskor.

Men det finns speglar och speglar. Ej alla speglar dro trogna.
Somliga dro behaftade med sa obotliga flackar, att allt som déri
reflekteras synes fult och dunkelt, de vackraste ansikten bli
karrikatyrer.  Dessutom beror det pa hur spegeln &r inriktad.
Den kan ha stéllts i ett sadant plan, att det som atergifves blir falskt
och missvisande. Det &ar saledes med stora modifikationer littera-
turen far betraktas som en spegelbild af tiden.

En del af vara nyare forfattares framstallningar af kvinnor
aro sadana dar missvisande speglar. Hur hogljudt &n en beund-
rande klick ma utropa: »Hur sant! Hur traffande! Hur likt»!
sd kanna vi ej igen oss i dem.

Det nyligen pa Dramatiska teatern framforda skadespelet
»Gertrud», langt forut kandt genom det i trenne upplagor i bok-
form utkomna arbetet med samma namn, har ndrmast gifvit
anledning till ofvanstaende reflexion.

Titeln anger att det &r kring en kvinna dramat ror sig.
En ofverflodig fingervisning, nutidsdramaturgerna dro, som bekant,
ej sardeles uppfinningsrika i val af dmnen, och »das ewig
Weibliche» tycks pa dem ofva en oemotstandlig attraktion. Kri-
tiken har betecknat stycket som ett psykologiskt och litterart konst-
verk af hog rang, det har gifvits med stormande bifall, det har kom-
menterats och appladerats, nara nog som med gamle Ibsens styc-
ken i varlden; inte ur vigen saledes att det afven uppmarksam-
mas fran kvinnohall, nagot jag anser desto mer berattigadt, som
stycket sjalft och dess tendens, icke mindre &n den offentliga
kritikens utlaggning, liksom utmanar till en gensaga.

Att »Gertrud» ar ett stycke skrifvet med mycken talang,
kan icke bestridas, dialogen &r naturlig och latt flytande med
en del skarpa och tréffande repliker, dramat &r val byggdt, som
det heter, och med undantag af den nagot troga slutakten, erbjuder
det hela en sa pass spannande dramatisk konflikt, att den sceniska

*
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succén till dels daraf later sig forklaras. Men hyad som &r sva-
rare att forklara &r, att publiken i det visserligen briljanta men
dock sd tomma och pa, effekt anlagda replikfyrverkeriet later
dupera sig till att se nagonting outgrundligt djupt och psykologiskt
beundransvardt. Man har jamfort Soderberg med lIbsen. | san-
ning en alltfor stor ara for den forstnamnde. Likheten skulle da
bestd i det problemartade anslaget och i den med aforismer af
en viss djupsinnighet spackade dialogen. Men for ofrigt? Hur
forstod icke den store dode mastaren, med allt det negativa i sin
problemdiktning, att gripa tag i lifvet, att fa den tankldsa hopen
att hajda sig infor det obonhorliga: »Manniska, kann dig sjalf!»

Men hyad ger oss »Gertrud» af lifvet? Hvad vi fa se ar en
lattfardig kvinna, som skiftar karleksforhallanden lika ledigt som
man byter handskar — nd, icke precis lika latt, eftersom omby-
tena orsaka en del jammer och eldande — och for hyilken, liksom
for askadaren eller lasaren, det till slut aterstdr ingenting annat,
an den storartomheten, det bleka intet.

Sadant hander nog, sidger man. Ja val, lattsinniga kvinnor
ha funnits i alla tider, sadana som helt lata beharska sig af sina
sinnliga passioner — den dramatiska konsten har ju i odndlighet
varierat temat — hari ligger hvarken nagot nytt eller egentligen
osant. Men hvad den moderna skénlitteraturen forbehallit
sig som sin uppfinning, ar att utsmycka denna slags kvinnotyp
med »suverdnitetens» sérmarke, for att anvénda ett uttryck, Bjorn-
stjerne Bjornson legaliserat i sitt sista, sa val etiskt som estetiskt
underhaltiga arbete »Mary». Den moderna hjéltinnan draperar
sig i sin »odygd» som med en drottningmantel, och nar ridan
faller ar det under askadarnas tarar och odelade sympati.

En s&dan dar suverdn kvinna &r Gertrud. Hon for ett nobelt,
djupsinnigt sprak pa lapparna, har furstinnelater och dartill nagot
mystiskt tilldragande, som méktigt anslar alla man. Hon ar gift
med en ansedd d&mbetsman — innan pjesen slutar se vi honom
t. 0. m. blifven konsultativt statsrad — och hans vetdkap om
hennes foregaende forbindelse med en annan man, hindrar € att
han &lskar hénne och bar henne pa sina hander. Efter nagra ars
dktenskap och sedan hennes lilla barn dodt, soker hon i en,lidel-
sefull kérlek till en ung musiker att fylla ut tomheten i sitt lif.
Denne, en ra, oborstad sille, bedrar och forrader henne pa det
ovardigaste, och slutet blir att hon, som &gt tre man, star dar
ensam utan nagon man alls. Hon gar fran hemmet som Dora
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gjorde och slar porten i las efter sig, men man vet att hon, icke
som »Dockhemmets» hjaltinna gar for att uppfostra sig sjalf, att
forsoka forst och framst bli en ménniska och att tdnka ut hvad
religionen och samhallet &r, for att mahanda en gang komma till-
baka en battre, andligen fri varelse. For Gertrud existerar ingen
sjalfuppfostran, hon 4dger intet sjalf. Utanfor karleken ar allt
dodt. Néar den slapper tag gar hon under. Och hvilken karlek?
»Jag tror pa kottets lust», lyder mottot pa boken, och i den
satsen ar Gertruds personlighet karaktariserad. Fortsattningen pa
mottot: »och pa sjalens obotliga ensamhet», blir i detta samman-
hang en meningsloshet. Ty en varelse af.Gertruds halt satter
man ofver hufvud taget ej i forbindelse med ordet sjal.

Harmed &r pjesens hela trostlésa och ihaliga tendens angifven.
Det osanna dari ligger ej i teckningen af en kvinnas blinda,
obehdrskade karlek till ett henne ovardigt foremal; tusen ganger
upprepas sadant i lifvet, erbjudande skadespel fulla af tragik,
men &fven af en viss storhet, d& forvillelsen &r adlad af kanslornas
akthet och varme. Men har tages den illusionen ifran oss. Att
det icke &r det sjalsliga utan det kroppsliga,'»kottets lust», som
ar det forharskande, blir med all tydlighet framhafvet. Pa samma
gang soker forfattaren hafda sin modells suveranitet! Och han
blir tagen pa ordet. Séarskildt sasom Gertruds roll har tolkats
af en ung konstnérinna, som dari inlagt sin egen fina kvinnlighets
hela charm, far figuren en dubbelt forradisk gestaltning. Man
ser ej det uppkonstruerade, osanna, pa teatereffektsokeri anlagda
i teckningen, utan ropar: »Sadan ar kvinnan»! och appladerar
forfattaren, som sa snillrikt forstatt taga henne pa kornet.

Men ute i lifvet soker man forgafves efter en Gertrud. Och
val ar det, hon har utan tvifvel gjort tillrdckligt omit pa scenen.

# *

*

Emellertid ar det ett faktum, att kvinnor af Gertrud cert
kommit att beharska skonlitteraturen, atminstone nar den for-
bindes med manliga forfattarenamn. Egentligen férekommer
tva varianter af arten. Den suverdra erotomana kvinnan efter det
i Soderbergs skadespel angifna receptet, och det ar hon som in-
tager forsta planet, men nagot lagre placerad forekommer en
halfsyster till henne med ett enklare, langt mindre kompliceradt
véasen, den docklika hjaltinnan, som hvarken poserar eller nytt-
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jar stora ord, men som i en pafallande brist pa sjal och en allt
behérskande erotisk laggning rojer sin frandskap med den for-
namare modellen.

For icke lange sedan papekade jag detta for en af vara
yngre forfattare, hvilkens for ofrigt eminenta skildringskonst i
fraiga om de kvinnliga figurerna uppvisar en anmarkningsvard
torftighet. Den sjélldsa dockan-&r hans force, »Ja men», blef
det halft generade, halft urskuldande svaret, »kvinnorna & inte sa
markvardiga».

I detta yttrande ligger en stérre sanning &n sakert var unge
forfattare sjalf anade. Ja, sannerligen vi dro inte sd markvardiga,
och pa langt nar inte sa markvardiga som de manliga kvinno-
skildrarna gora oss till. Dessa tyckas glémma, att vi forst och
framst aro manniskor och att vi som sadana forete oandliga varia-
tioner pa godt och ondt, att vi dga nerver och hjartan och, sa
otroligt det later, t. 0. m. hjarnor med tankeférmaga och reflexion,
och sa gora de upp for sig att erotiken inte bara, enligt naturens
ordning, fyller en del af kvinnans lif utan beharskar det sa helt,
att det inte finns rum for nagonting annat dar bredvid. Grun-
den till skapandet af alla dessa abnorma kvinnogestalter torde
val fa sokas i ett nedarfdt kvinnoférakt, lika mycket som i en
forvrangd och fattig fantasi, men man tro ej ocksa i oférmaga
att tyda tidens tecken? Hela den nya tiden och hvad den astad-
kommit for omdanandet af kvinnotypen har gatt dessa skonandar
sparlost forbi.  Att kvinnorna tanka, handla, verka, &r nagot som
ej ingatt i deras medvetande, begreppen plikt, trohet, intressen,
entusiasm och arbetsgladje annu mindre.

Kvinnorna aro endast till for att alska; och da den unga
flickan for lange sedan strukits sasom oanvandbar till romanstoff
och den aktenskapliga kérleken en gang for alla fatt banalitetens
hallstampel, sd &r det den utoméaktenskapliga karleken, som har
ordet, Den gifta kvinnan &r skonlitteraturens mest omhuldade
gestalt, och kring hennes erotiska upplefvelser &r det handlingen
ror sig.

Och hvilken karlek? fragar jag an engang. Jo, i Soderbergs
drama f& vi se dess ratta art. En »afart» af kérleken ar det,
som Elsa Torne i sitt fortraffliga, i var dagliga press offentlig-
gjorda inlagg med anledning af »fallet» Gertrud, sa sant papekar,
ett papekande som nog fér mangen torde verkat som ett for-
I6sande ord. Den »abnorma karleken, den flammande, fortarande
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lagan, som nar den slocknat, ur den rykande askan icke har kvar
den minsta flamma, som kan varma de hjartan som stelnat».
»Huru annorlunda», sager hon, »ér icke den laga, som tandes
ater och ater pa den sunda, djupa hangifvenhetens altare genom
langa ar af arbete och mdda, hvila och karlek.»

* . &

Skall en gang detta adlare slag af karlek erofra varlden —
eller d@ man har skal antaga att den icke helt &r slocknad i
lifvet — skall nagot af dess rena flamma komma att afspeglas i
var litteratur? Vi skola hoppas det, ehuru svaret — och dikta-
ren — annu lata vanta pa sig. Sammanlefnaden, sarskildt den
mellan man och kvinna, bryter sig ju i en sa oandlig mangd
brokiga facetter, mangfaldigade genom den moderna méanniskans
allt mer komplicerade kanslolif, skulle den ej dgna sig for konst
narligt atergifvande, utan att de »abnorma fallen» behofde till-
gripas?

Mot den riktning i nutidsdikten, hvaraf skadespelet Gertrud
ar ett sa fullodigt uttryck, géller det emellertid for oss, kvinnor,
som annu behallit tron, ej blott pa majligheten utan pa existen-
sen af ett rent karlekslif, att med all makt ga i harnad. Fruk-
tan for att anses filistrés och konstnarligt oforstaende far darvid
ej inverka pa var ofvertygelse och hindra oss fran att uttala och
sta for den.

Det &r bade var vardighet som kvinnor och som manniskor
som star pa spel.

L. B.

Kvinnornas kommunala valbarhet.
Ur ett iuledningsféredrag vid métet & Runan 12 mars 1907.

Da fragan om kommunal valbarhet for kvinnor blifvit aktuell
i vart land genom de motioner som vid innevarande riksdag vackts
af dels herr Lindhagen m. fl. och dels Liberala samlingspartiet,
fortjanar det att erinras om denna fragas lage i andra land.

Norge ar det land dér valbarhet till den kommunala represen-
tationen forst tillerkdndes kvinnorna. Detta skedde i maj 1901,
pd samma gang som de norska kvinnorna erhdllo kommunal val-
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ratt; och vid valen paféljande host insattes i kommunalstyrelser
icke mindre an 98 kvinnor, fordelade bade i staderna och pa
landsbygden»  Belatenheten med denna reform blef 6msesidig;
saval kvinnorna som mannen inom kommunalrepresentationen ha
uttryckt sin respekt for den andra partens insatser i det gemen-
samma arbetet. Kvinnorna ha & ena sidan funnit, att de hade
mycket att lara af detta arbete, 4 andra sidan att de kunde till-
fora detsamma nya impulser genom sin speciella praktiska erfaren-
het och sina sédrskilda synpunkter. Ett vittnesbérd om ménnens
uppskattning af detta kvinnornas inflytande gaf ordféranden i
kommunalrepresentationen i Kristiania, da han vid ett studiebesok,
som gjordes darstddes 1904 af engelska kommunalman, yttrade
i ett tal till dem: »Jag forsékrar er icke blott som min per-
sonliga uppfattning utan som en allmdn mening bland mina
kolleger, att reformen visat sig vara ett framsteg och att vi icke
hafva annat &n berém for det intresse och den skicklighet, som
lagts i dagen af de damer som tagit del i vara debatter och vart
arbete. Jag dristar mig darfor att rekommendera till eder tanken
pa kvinnliga stadsfullmaktige sasom ett resultat af er kommunala
forskningsfard. »

Norge var emellertid redan da ej langre ensamt om ,att hafva
genomfort denna betydelsefulla reform. P4 Island blefvo namligen
1902 ogifta kvinnor och ankor, som ha sjalfstdndiga inkomster,
valbara till kommunala uppdrag, déribland kommunstyrelserna.

I de andra nordiska landerna torde fragan ocksa vara nara
sin losning. | Danmark framlade regeringen 1903 ett forslag om
valratt och valbarhet for alla skattebetalande kvinnor, gifta och
ogifta, som fyllt 25 ar. Medan reformen redan fran borjan mot-
tes med valvilja i folketinget, har den hittills forhalats genom
motstand i lagtinget, men atskilliga tecken tyda pa att motstandet
afven dar ar brutet, sa att vi kunna véanta att se saken genom-
ford med det snaraste.

I Finland antogs redan 1900 af landtdagen ett lagforslag af
foljande innehdll:  »Kvinna vare hadanefter lika med man till
alla kommunala uppdrag i stad valbar, och gélle betraffande skyl-
dighet for kvinna att sadant uppdrag emottaga och handhafva
samt i fraga om réatt for henne att detsamma sig afsdga, hvad
om manlig medlem af stadskommun i ty fall stadgaclt &r.»

Forslaget bitraddes sedermera af senaten, men kom att stranda,
da det gallde att erhalla den kejserliga sanktionen. »Sedan dess
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har,» skifver en af de finska kvinnor, som nyligen statt som
kandidater vid landtdagsvalen, »sporsmalet hvilat, men nu skola
kvinnorna sjalfva tdga hand om denna sék, och den kommer nog
icke att numera stéta pa nagot motstand. Vi ha plétsligt blifvit
en viktig faktor i det politiska lifvet och vara dyrbaraste lifsfra-
gor, som man med knapp ndd och stor svarighet fick nagon
landtdagsman att taga upp, dro nu upptagna a de skilda partier-
nas program.»

| England, dar kvinnor redan lidnge tagits starkt i ansprak
for atskilliga kommunala fortroendeuppdrag, har nyligen i tron-
talet bebadats ett lagforslag fran regeringen, som skulle medge
kvinnorna valbarhet &fven till de kommunala representationerna.
Och fran Holland meddelas det, att en for revision af grundlagen
tillsatt kommission, bestaende af 7 medlemmar af olika partier,
foreslagit strykande af ordet »manlig» framfor uttrycket »hollandska
undersatar» i de paragrafer som reglera valbarheten. Om detta
andringsforslag antoges, sa foljer daraf att grandlagen icke langre
hindrar kvinnornas valbarhet till ndgon som halst styrande kor-
poration.

Som synes har fragan om kommunal valbarhet for kvinnor ryckt
starkt fram i atskilliga land pa senaste tid. Skall manne Sverige, som
gick i spetsen med afseende pa den kommunala rostrattens be-
viljande at kvinnorna, hinna bli ett af de forsta land, som gor
kvinnorna kommunalt valbara, eller skola vi se utvecklingen ga
forbi oss pa denna punkt? Latom oss hoppas, att utsikterna ej
aro stora for det senare alternativet.

En reform som denna bor ej rimligen kunna stéta pa star-
kare motstand fran nagot hall. Det galler ju i sjalfva verket
har endast att medge direkt inflytande pd de kommunala ange-
lagenheterna at ett relativt fatal kvinnor med sadana kvalifika-
tioner, att de kunna kring sig samla saval de manliga som de
kvinnliga valjarnes roster; ensamma kunna kvinnorna aldrig med
vara nuvarande bestammelser for den kommunala rostratten
komma i tillfalle att genomdrifva nagra kandidater, dartill &ro
de rostagaode kvinnorna allt for fa och deras rostetal allt for
litet tungt vagande.

Det har dessutom fran inflytelserika mans sida ofta fram-
hallits, huru mycket lattare det skulle vara att genomféra en re-
form, sadan som denna, &n t. ex, hela den stora fraigan om po-
litisk rostratt for kvinnorna.
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Matte det vid den snart forestdende behandlingen af fragan
om kommunal valbarhet for kvinnor inom utskott och riksdag
visa sig, att dessa man i dylika uttalanden varit sannspadda!

Emilia Broome.

iii

”Modersskydd.”

Den ogifta moderns och hennes barns stallning utgor ett
omrade, dar barmhértighetens och réttvisans kraf annu icke &ro
pa langt nar tillfredsstallande. Ett uttryck for en i det allméanna
medvetandet vaknande kénsla af att genomgripande reformer hér
aro af noden, ar den »modersskyddsrorelse», som pa de senare
aren existerat i Tyskland och redan hunnit véxa ut till en strids-
fraga af bade principiell och praktisk betydenhet.

Man kan siga, att tanken pa ett »Mutterschutz» i modern
mening blef aktuell strax i borjan pad detta arhundrade. Ar
1902 hanvande sig namligen der Verband fortschrittlicher Frauenvereine,
med sate i Berlin, till den hela Tyskland omfattande stora kvinno-
organisationen der Bund deutscher Frauenvereine, med en anhallan
att den ogifta moderns och hennes barns stéllning skulle upptagas
till behandling vid férbundsférsamlingens generalsammankomst.
Framstéallningen blef emellertid afslagen, hvarfor den forst-
namnda kvinnoféreningen fann sig foranlaten att taga saken i
egna hander genom att vid sitt allmdnna mote i Hamburg
i oktober 1903 ansla en hel motesdag till fragans dryftande ur
olika synpunkter. De fyra foredrag, som vid detta tillfalle hollos
for att belysa saken, véckte stort uppseende men framkallade
samtidigt fran flera hall allvarliga protester. Sarskildt var detta
fallet med fr. Maria Lischnewskas djarfva uttalande: »Moderskapet
ar ett varde, pa hvad satt det an forvarfvas».

Nasta steg togs, da for saken intresserade personer den 25
februari 1905 utlyste ett konstituerande sammantrade for bildande
af ett »Bunde fir Mutterschutz».  Skriftstéllarinnan Ruth Bré,
justitieradet Sello samt fil. dr. Helene Stdcker héllo inlednings-
foredrag Ofver @mnena: »Sexuella reformer» samt »Den ogifta
moderns och hennes barns stéllning», och diskussionen Oppnades
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af var landsmaninna Ellen Key. Fran denna dag kan man tala
om en »modersskyddsrorelse» i Tyskland.

Den nybildade foreningen soker gbra propaganda for sina
idéer dels genom en egen publikation: »Mutterschutz, Zeitschrift zur
Reform der sexuellen Ethik», utgifven af dr. Helene Stocker, dels
genom moten och foredrag pa skilda orter. Det praktiska arbetet
ar centraliseradt i en dagligen oppen byra, genom hvilken at
hjalpbehéfvande modrar beredes tak 6fver hufvudet under hafvande-
skapet och forlossningen samt sedermera arbete och bostad, endera
med barnen eller ensamma, i hvilket senare fall goda hem
anskaffas at de sma. Byran soker afven i rattsligt afseende
betrygga de utom &ktenskapet fodda barnens stallning. Sasom
narmaste framtidsmal satter foreningen upprattandet af ett hem
for ogifta modrar och deras barn samt ett s. k. »Schwanger-
heims.

Som af det namnda framgar, & »modersskyddet» ur praktisk
synpunkt sedt ett barmhértighetsverk af stor betydelse. De for-
hallanden, under hvilka de oakta barnen ofver hufvud taget lefva,
och de lidanden, som ga ut ofver deras oskyldiga hufvuden, &ro
i hog grad vérda att behjartas och om mojligt afhjalpas. Man
behofver ju endast tanka pa de standigt uppdykande historierna
om w»anglamakeri» eller besinna hur ett flertal ogifta .médrar, utan
nagon hjalp fran faderns sida, dro nodsakade att fran sitt eget
knappa lefvebrdd subtrahera alla omkostnader fér barnets under-
hall. Majligheten till verksam hjalp skulle helt visst radda mangen
olycklig moder och hennes barn fran undergang.

Men rorelsen, sadan den framtrader i Tyskland, afser icke
endast afhjalpandet af sagda missforhallanden. Fragan ligger
djupare an si. Modersskyddets anhéangare vilja ingenting mindre
an en reform i det sedliga tankesattet, gaende ut pa att at ett
ojamforligt storre antal kvinnor, an nu ar fallet, forvarfva »ratten
till moderskap». Dessa asikter forfaktas med entusiasm af utgif-
varinnan af tidskriften »Mutterschutz», dr. Helene Stocker, i ett
nyligen utgifvet arbete »Die Liebe und die Frauen», hvari forf.
sammanfort sina under loppet af tolf ar skrifna uppsatser om
kvinnans stallning till karleksproblemet. De tolf aren framvisa
en ganska betydande utveckling i riktning mot »den nya etiken»,
och forf. hafdar ett kraf pa karlekslycka, som ej vill late sig
stackas af nagra yttre forhallanden. Hur detta kraf for kvinnornas
flertal skall kunna vinna tillfredsstéllelse, utan att det bdsta och
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stoltaste i deras natur gar forloradt, darom ger oss dr. Stockers
bok ingen upplysning.

Att det under vara dagars ekonomiska och sociala forhallanden
icke i tillracklig utstrackning later sig gora inom lagliga aktenskap,
dédrom 4&ro likval den nya rorelsens forkdmpar fullt medvetna.
Det galler darfor att i den allmdnna opinionen omlagga en hel
del sedliga begrepp. Kvinnans stolthet t. ex. som hittills varit
henne en méktig bundsforvandt nér det gallt att, enligt en svensk
forfattares uttryck, i »stark och glad resignation» béra ensamheten,
dar den dromda lifslyckan slagit fel, samma stolthet s6ker man
nu varfva till anhangare, dd@ man uppmanar kvinnan att goéra
gallande »ihr Recht auf Liebe». Att karlekslyckan i manga fall
maste komma att betinga ett hogt pris medgifves visserligen, men
gor man sig ocksa fullt reda for hur dyrt det priset ar, och att
det ej galdas enbart genom yttre lidanden eller mistningen af
andras aktning?

Som redan ndmnts har modersskyddsrorelsen i sin tyska
drakt ej undgatt att framkalla ett starkt motstand fran atskilliga
hall. Sarskildt har detta varit fallet fran det kristligt-konservativa
lagret, som med ratta framhaller, att de ogifta modrarna och
deras barn sedan gammalt haft att parakna deltagande och
bistand just fran deras sida, som af religiosa motiv &gnat sig at
socialt arbete, endast med den: skillnaden, att man hér ansett en
sddan moder sasom en felande, hvilken behofde upprattas i egna
och andras 6gon. Barmhértighet mot den felande, stranghet i
bedémandet af sjélfva felet, ar den sats man haft for 6gonen.
P& grund af denna vasentliga skillnad, galler det emellertid har
ingenting mindre &n striden mellan tvd motsatta etiska askad-
ningar.

Vid den 1—2 mars i Berlin hallna »Forsta tyska kongressen
for den kroppsarbetande kvinnans intressen» behandlades &fven
frdgan om »Mutterschutz». Den féreldg under formen af »moder-
forsakring», och den langa och ytterst lifliga debatten i dmnet
slutade med antagandet af en langre, i detalj gaende resolution,
utmynnande i krafvet pa utvidgade skyddsatgarder for mddrar,
sa val gifta som ogifta, bade fore och efter forlossningen samt
pa direkta och indirekta atgarder for att mojliggora fot fabriks-
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arbeterskan forenandet af moderskapets plikter med yrkets och
hemmets.

Haraf framgar, att man kan ena sig om en praktisk losning
af fragan om astadkommandet af ett mer effektivt »modersskydd»,
afven om varldsaskadningarna, sasom fallet tycks varit med de i
Berlinerkongressen deltagande, I6pa i diametralt skilda banor.

£

Mathilda Loénnberg f.

Den forfattarinna, som bar detta namn, men hvilken fér den
lésande allméanheten mest var kénd under signaturen — th —
har I6rdagen den 9 mars gatt ur tiden i sitt hem i Osterg6tland.
Mathilda Stenhammar, som hennes flicknamn lydde, var fédd 1837
och ingick 1855 &ktenskap med fil. dr. Carl Lénnberg, hvilken
vid de tva sista standsriksdagarna var representant i bondestandet
och sedan en kortare tid tillhrde Andra kammaren.

Fru Lonnbergs litterdra produktion var ganska rikhaltig, huf-
vudsakligen afhandlande @mnen ur forntida och nutida svenskt
folklif. Yi namna bland dem »Ragnfast Marsson», »Gunnel»,
»Spridda blad fran skaren», »Ur lifvet i skogsbygden», »Kére
i Miklegard», »Fru Helmfrid».

Af F.-B.-F. fortjanar forfattarinnan Mathilda Lénnberg sér-
iskildt att erinras, emedan hon 1892 erhallit forsta prisét a 300
kr. i den pristaflan for barn- och ungdomsbdcker, hvartill F.-B.-F:s
bokkommitté utfardat inbjudning. Prisskriften hade titteln »Sig-
trygg Torbrandsson, En bild fran Sveriges forntid», hvilken
samma ar utkom pa P. A. Norstedt & Soners forslag.  Af tidnin-
gen »ldun har afven fru Lonnberg vid tvenne sérskilda tillféallen,
senast for ett ar sedan, erhallit pris vid dess litterara taflingar.

e

Rostrattsmotioner vid 1907 ars riksdag.
in.

Samma rostratt for kvinna som for man i fraga om val till
Andra kammaren é&r innebérden af Hr Alb. Bergstroms i Forsta
kammaren redan vid ett tdmligen tidigt stadium af riksdagen
inldmnade motion. | motionens syfte instdmde hr G. Olsén.

Motiondren framhaller, att han icke med motionen afser att
hindra vare sig regeringens rostrattsforslag eller ndgot annat; men
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— séger han — det finnes fornuftiga konsekvenser af redan fast-
slagna meningar i rostrattsfragan, utan hvilkas fullstandiga beak-
tande ingen ens for kort tid varaktig l6sning kan astadkommas,
och dérjamte finnas andra synpunkter, som bdra vinna uppmark-
samhet fore rostrattsfragans I6sning, afven om de ej kunna in-
verka pa resultatet. Efter en historik ofver rostrattsfragans ut-
veckling i vart land, drager motiondren den slutsatsen, att kon-
sekvensen af allmén rostratt absolut och oafvisligt ar rostratt
afven for kvinna.

*

Onsdagen den 13 mars stortade den stora rostrattsfloden in
ofver riksdagshuset. Daérvid ar for oss kvinnor 'forst att marka,
att vara kraf beaktats i den s. k. »Lindhagengruppens motion»
och den »Socialdemokratiska motionen», ja man gar i dessa sa
langt att, icke blott for oss begara rostratt utan afven valratt till
bada kamrarna.

Herr Lindhagens motion, hvari 9 af kammarens ledamoter
instimma, gar ut pa, att valratt skall tillkomma en hvar valfrej-
dad svensk medborgare, sdvdl man som kvinna, som uppnatt 21 ars
alder, dock ej den, som star under formyndarskap eller fattig*
vardsstyrelsens malsmansratt. Vidare forordas som nagot alldeles
nytt valbarhet for rostberéttigade kvinnor till Andra kammaren samt
valbarhetens utstréckande desslikes till Forsta kammaren.

I samband med denna motion har herr Lindhagen véckt en
annan om den kommunala rostrattens reformerande, byggd i huf-
sak pa grundvalen af allman och lika rostratt for saval man som
kvinnor. — Motionen om valbarhet for kvinna till alla kommu-
nala representationer och namnder, hvilken i ett foregaende héfte
omtalats, ansluter sig ju néara till den ofvannamnda.

Den socialdemokratiska motionen, som frambars af hr Bran-
ting & socialdemokratiska gruppens vagnar, innehaller forslag till
fullstandig forfattningsrevision. Betraffande den politiska rostrat-
ten foreslas, att valratt till andra kammaren skall tillkomma en hvar
vélfrejdad svensk medborgare sdval man som kvinna, som for det kal-
lenderdr, Jivarunder val &ger rum, uppndtt 21 ars alder: dock ej den,
som star under formynderskap eller fattigvardsstyrelsens malsmans-
ratt. Kvinnor &ga en vidstricktare rétt att afsdga sig mandat
an man. — Forsta kammarens ,ledaméter skola till ett antal af 150
och for en tid af sex ar utses af landstingen och stadsfullméak-
tige i de stdder, som i landsting deltaga. Till ledamoter kunna
vdljas i kommunens allméanna angelédgenheter rostberattigade mén
och” kvinnor, som uppnatt 30 ars alder.

Herr Warburg har nagra dagar senare vackt en rostrattsmo-
tion, i hvilken han yrkar bifall till det s. k. Staaffska forslaget med
tillagg af rostratt afven &t kvinnor.

Herr Hornsten har likaledes framlagdt en motion for den
kvinnliga rostratten och valbarheten.
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Vidare ar att méarka, att friherre Adelsvard i sin stora och
omfattande motion, byggd pa regeringens dubbelproportionella for-
slag, i syfte att gifva reformen en bestdende demokratisk lagg-
ning, 1gor tillagget att kvinnans rostratt men icke valbarhet infores.

Sedan detta skrifvits har det »Liberala samlingspartiets»
motioner i fraga om den Kommunala rostratten framburits af herr
Staaff. | denna foreslds, att kvinna ma &ga valbarhet i full ut-
strackning till alla kommunala befattningar ock fértroendeposter.

s

Moten.

Foreningens for kvinnans politiska rostratt arsmote

agde rum den 18 mars i Arbetareforeningens lokal, Malmskilnadsgatan 52
under dr. Lydia Wahlstroms ordférandeskap.

Af arsberattelsen, som delvis. upplastes, framgick, att medlemsantalet
under 1906 Okats till 1,797 medlemmar; for ofrigt redogjordes for de un-
der aret hallna moétena, atgarderna och resultatet af masspetitionen m. m.
Darefter kompletterade ordf. arsberattelsens historik 6fver detta for for-
eningen sa handelserika och lifaktiga &r genom en intressant redogorelse
for Landsforeningens arsmote i Karlstad samt for en del omstiandigheter,
sammanhangande med masspetitionen. Vidare lamnades en oOfversikt af
den kvinnliga rostrattsfrdgans nuvarande ldge inom riksdagen och de mo-
tioner for kvinnans rostratt, som véckts inom Forsta och Andra kammaren.

Till styrelsemedlemmar omvaldes froknarna Signe Bergman, Lilly
Engstrom, Sofia Gumelius, Anna Gustafsson, Anna Lindhagen, Anna
Ljungberg, Stina Quint, Anna Kleman, fruarna Ann-Margret Holmgren,
Anna Pettersson, Arla Wallis, fil. dr. Kerstin Hard af Segerstad och Lydia
WTahlstrom, samt nyvaldes fru Ebba von Eckermann och typografen fro-
ken Augusta Helin. Suppleanter blefvo froknarna Anna Pettersson,
Mathilda Staél von Holstein och Louise Hagberg.

*

Smabrukskonferensen.

Vid den forsta allmanna »Smabrukskonferens», som nyligen 28 febr.
—-2 mars, pa foranstaltande af foéreningen O. S. A., hallits i Stockholm med
en utomordentligt stor anslutning af lifligt intresserade deltagare fran hela
landet, blef kvinnan sésom en viktig faktor vid hojande af denna bety-
delsefulla sida af var modernaring icke forbigangen.

S4 betonades kraftigt den kvinnliga arbetsinsatsens betydelse for
smélandtbruket af en af denna handterings férnamsta representanter vid
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motet, herr Karl Pettersson i Ugglehult, hvilken, efter hvad det forljudes,
sjalf lar astadkommit det fast otroliga pa sin i det stenbundna Smaéland be-
lagna egendom. Kvinnornas undervisning vore, menade talaren, viktigare
4n mannens. Far en smalandtbrukare en oduglig hustru, hjalper det ej
hur bra han an ar sjalf. Darfor skulle kvinnan utbildas pa alla de om-
raden, dar hon hade sin verksamhet, ungefar pd samma satt som mannen,
genom praktiska kurser, studieresor o. s. v.

For de i denna fraga intresserade motesdeltagarna, icke minst de
kvinnliga, var det gladjande, att under diskussionens gang ett tillfredstal-
lande svar kunde gifvas p& det af herr Pettersson framkastade spdrsma-
let. Froken Gertrud Adelborg lamnade nadmligen upplysningar om, att
redan atgarder vidtagits for att soka afhjalpa de brister, som vidladde den
kvinnliga landtbrukarbefolkningens utbildning. Den skola, som F.-B.-F. stod
i begrepp att uppréatta for utbildande af lararinnor for den landtbrukande
klassens kvinnor, vore en sddan atgard, hvilken man hoppades skulle bara
goda frukter badde p& det moraliska och ekonomiska omradet. Vikten
vore ej, att kvinnan blott och bart utbildades till skicklighet i kokkon-
stens eller ladugardsskotselns detaljer, utan till att i alla delar val fylla sitt
kall som landtbrukarehustru.

Den acklamation, hvarmed saval inledarens anférande som froken
Adelborgs inlagg mottogos, visade, i hvilken grad de forstatt att gifva ett
uttryck &t en allmant spridd opinion. Den resolution, som darpd antogs
och dar noédvandigheten af en utvidgad undervisning i landtbruksskdtel
at folkskolans ungdom betonades, kom afven att innehalla en sarskild for
den kvinnliga delen déaraf- anpassad paragraf. — Denna har fdljande
lydelse:

»D& smabrukareutbildningens viktigaste moment just ligger i den
unga kvinnans uppfostran till duglig husmoder, anser konferensen, att*
uti folkskolans undervisningsplan som obligatoriskt undervisningsamne pa
skolans hogre stadium for flickor ingér, &mnet huslig ekonomi.»

kg

Foreningsmeddelanden.

Anslag till F.-B.-F:s iandtbruksskola for utbildande af lararinnor har
tilldelats Forbundet af Gefleborgs och Kopparbergs lans hushallningssall-
skap, hvardera anslag 4 300 kr., med andamal att bidraga till skolans
igangsattande.

*

Fran Forbundskretsarna.

F.-B.-F:s Linkopingskrets hade sitt arsmote fredagen den 15 febr. i
klubben A. T:s lokal.

Sedan arsberattelsen foredragits anstilldes val af styrelse, revisorer,
revisorssuppleanter och ombud att deltaga i val af kretsndmnd samt detta
ombuds suppleant.
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Den forna styrelsen omvaldes och utgores denna afven detta ar af
froken A, Arwedson, ordf., grefvinnan A. Douglas, v. ordf., fru A. Hol-
mer, sekreterare, froken J. Wallerstedt, kassaforvaltare, och fru H. Karl-
son. Till revisorer atervaldes fru E. Asklund och froken A. Wiklund och
deras suppleanter froken H. Nordgren och nyvaldes fru E. Svahn. Till
ombud att deltaga i val af kretsnamnd valdes froken A. Arwedson och
till ombudssuppleant froken L Wallerstedt.

F.-B.-F:s Malmé—Lundkrets med omnejd hade den 19 mars ett talrikt
besokt sammantrade i Lund, & Industrirestauranten, under ordférandeskap
af kretsens v. ordférande, fru Anna Lewenhagen. Fru Edla af Klecker
hdoll ett sakrikt och intressant foredrag 6fver »Vaxtvarlden i hemmets tjanst»,
dar i lifliga drag skildrades saval narings- som njutningsvaxterna samt
deras praktiska betydelse, allt frdn ris, socker och nétter, till kaffe, té
och kryddor. Efter foredraget vidtog samkvam med en konsertafdelning.

Enligt ordf:s meddelande kommer redogoérelsen for forbundskretsens
solidarkommittés betankande att Iamnas under nastkommande april manad
a tvenne pa hvarandra foljande moten i Malmé och Lund och framforas
af arkitekt Harald Boklund.

De af F.-B.-F:s Helsingborgskrets anordnade matlagningskurserna i
Helsingborg ha nu tagit sin borjan. Lokalen &r i Hogre elementarléro-
verket for flickor & Kristinehall, hvars skolkok stallts till forfogande for
andamalet: Kurserna ledas af namnda laroverks forestandarinna for af-
delningen huslig ekonomi, froken Vivika Nordfeit.

I den nu borjade kursen deltaga 12 elever, unga kvinnor, mestadels
affarsbitraden eller vid telefon och telegraf anstéllda, som disponera sina
aftnar. Ett langt storre antal hade anmalt sig, men i foljd af utrymmes-
skal kunde flera icke antagas.

Kvinnliga medlemmar i Stockholms stads fattigvardsnamnd
och underlydande styrelser.

Gladjande nog lamnas inom Vvart lands sociala institutioner i allt vid-
stracktare man plats fér kvinnor just pd de omraden, dar deras arbets-
kraft bor vara mest anvandbar. Enligt den efter verkstillda val of-
fentliggjorda forteckningen pa fattigvardsledamoter for ar 1907 sitta fol-
jande kvinnor i stadens olika offentliga fattigvardsuamnder.

1 fattigvardsnamnden, sdsom suppleanter: froknarna Gertrud af Klint-
berg och Ebba Pauli; i utackorderingsbyran: fru Vendla Bossander och han-
délsidkerskan froken G. Mansson. — Som barnavardsinspektér i Stockholm:
froken Anna Lindhagen.

Ifattigvardsstyrelserna: Inom Klara férsaml.:fréken Sigrid Ulrich; inom
Katarina forsaml.: froken Clara Wabhlstrém; inom Hedvig Eleonora, Engel-
brekts och Oscars forsaml.: froken Sofia Gumalius, froken Ellen Huldtj froken
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Gerda Gederblom, fréken Helena Palmquist, froken Carolina Rosengren och
froken Ebba Wedberg. (Den senare utsedd till verkstillande fattigvards-
direktér.) Inom Adolf Fredriks, Gustaf Vasas och S:t Matheus forsaml.
froken Laura Netzel, froken K. Pauli, froken G. Mcmsson, froken Pamela
Anderberg och froken Tekla Themptander.

I Styrelsen fér Sabbatsbergs &lderdomshem: froken Sigrid Netzel och
fru Rossander.

I styrelsen fér Rosenlunds &lderdomshem: fru Héléne Berg.

I styrelsen for Stockholms uppfostringsanstalt for flickor: fru Sophie
Forssner och froken E. Pauli.

I styrelsen for Stockholms barnharberge: froken Ellen Ulrich och fru
Rossander (suppleant).

I styrelsen for Stockholms stads asyler for husvilla: froken G. af
Klintberg och, froken E. Pauli (suppleant).

Fran skilda hall.

England.

Billen om kvinnans rostratt, framlagd infor Underhuset den 8 dennes
af mr Dickinson, har, som var att vanta, fallit. Den bief »talked out» eller
ihjaltalad, d. v. s. diskussionen pagick &nnu, da de for densamma anslagna
fem timmarna voro tillanda. Tekniskt och formellt »stdr nu debatten
ajournerad», ett uppskof, som betyder billens fall foér denna session.
»Suffragisterna», skrifves det oss fran England, »kanna val missrakning
men &aro ingalunda modfallda, tvartom mer beslutsamma &n nagonsin att
fortsatta striden for sin sak». Samma dag fragan foll holls ett protestmote i
Exeter Hall, dar flera eminenta talarinnor, daribland den aldriga mrs
Despard, uppmanade Englands kvinnor att ej misstrosta utan tappert

hélla stand.
En kommitté af liberala parlamentsledamoter, som har till syfte att

arbeta for den kvinnliga rostratten, har sammantradt under Sir Charles
Mc Larens ordférandeskap for att Ofverlagga om vidare maétt och steg
med anledning af den Dickinsonska billens fall. Harvid beslots att fort-
satta kampen med ofdrminskad kraft. Den 27 mars kommer fradgan ater
upp fastan i forandrad form, denna gang framford af Sir Charles Mc
Laren.

Finland.
Deltagandet i landtdagsvalen enligt den nya representationsreformen
har varit ytterst lifligt, i synnerhet frdn kvinnornas sida. 1 Helsingfors

synas de véljande varit ungefar lika fordelade pa man och kvinnor; i
landsorten tyckas genomgéende de kvinnliga réstande ha varit talrikare
an de manliga.
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Fredrika-Bremer-Forbundets uppkomst och utveckling. Foredrag af Gertrud
Adelborg. Pris 10 ore.

Kvinnoarbete och Kvinnolycka af Anna Sandstrom. Tris ;>0 Oie.

Under hvilka forutsattningar kan kvinnororelsen blifva af verklig betydelse
for kultur och framatskridande af Anna Sandstrom. Pris 10 ore.
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Hur bor den svenska kvinnan bereda sig for den politiska rostratten? af
4. Whitlock. Pris 5 ore.

Lardomar af den kvinnliga rostrattsrorelsen af L. Wahlstrom. Pns 10 ore.
Nagra manliga inlagg i den kvinnliga rostrattsfragan. Pris 15 ore.

Den kvinnliga rostrattsrorelsen. Minnesliata. Pris 3 ore.
Till regeringen fran svenska kvinnor ingifna skrifvelser i rostrattsfragan
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Strodda intryck frdn den internationella kvinnoréstrattskongressen i Kopen-
hamn af A. M. Holmgren. Pris 10 ore.

Hvarfér skola kvinnorna vanta? af F. Stcenhoff. Pris 10 ore.

Svenska kvinnans kommunala rattigheter och skyldigheter al Gustaf A.
Aidén. Pris 10 ore.

Den svenska kvinnans réattsliga stéllning. Kort redogorelse for nu géallande
lagstiftning af Georg Stjernstedt Pris 60 ore.

De kvinnliga kontors-och butikbitradenas stéllning. Ett bidrag till hufvud
stadens arbetarestatistik. Pris 15 ore.

Petition uti Reglementeringsfragan fran Fredrika-Bremer-It drbundetsstyrelse
den 6 maj 1902. Pris 5 ore.

Fredrika-Bremer-Forbundcts 20-arsmote 12—14 januari 1905. Pris 25 ore.

Rabatt lamnas vid rekvisition af minst 100 ex.

Stadgar och berattelser angdende Fredrika-Bremer-Férbundots verksamhet
utséndas gratis.
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Anmalan

Dagny, utgifven af och organ for Fredrika-Bremer-Forbundei,
anmaler med IffO7 sin 22:a argdng. Tidslcriften skall fort-
farande ha till sin hufvuduppgift att verka fér en sund och lugn ut-
veckling af arbetet for kvinnans héjande i sedligt och intellektuellt,
saval som i socialt och ekonomiskt hanseende.

Liksom tillfdrene skall Dagny beakta kvinnofragan och dess
foreteelser samt ligna sin uppmarksamhet at olika omréden af kvin-
Hg verksamhet, sdval de praktiska som de intellektuella. Ehuru
storsta utrymmet &r forbehallet at sociala fragor, std de litterara
intressena afven pa tidskriftens program.

Dagny redigeras af froken Lotten Dahlgren, till Jivilhen,
under Forbundets adress, alla bidrag till och meddelanden rérande
tidskriften bora stallas.

Dagny utkommer 1007 med 20 haften, utgbrande minst
28 tryckark.

Priset for hel argang:
For medlemmar af Fredrika-Dremer-Forbundet . . . kr. 3.50.
For icke medlemmar af Fredrika-Bremer-Férbundet » 5.00.

Forbundsmedlemmar prenumerera & Fredrika-Bremer-Férbun-
dets byrd, 54 Drottninggatan, personligen eller medelst postanvis-
ning. Icke férbundsmedlemmar kunna prenumerera dels vid alla
postanstalter i riket, dels pa forbundsbyran, dels &fven hos hrr
bokhandlare.

Losnummer kunna erhdllas & Fredrika-Bremer-Forbundets byra
till ett pris af 30 6re pr enkelhé&fte.

Vademecum

var bland alla munvatten pa hygieniska utstall-
ningen i Grand Palais, Paris 1902 det enda som
erholl hogsta utméarkelse, Guldmedalj, och detta
I sin egenskap af »antiseptiskt munvatten» (an-
tiseptique dentifrice).

Barnangens Tekniska Fabrik,

t Konungens hofleverantor
Stockholm.





